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DISTRICT DU SAGUENAY - LAC-ST-JEAN
Case postale 5080
1110, rue dss Roitelets
Chicoutimi (Québec)
G7H 6J6

Votre dossier.....ce.eeeeereeeeeeeeeeeenn.

Notre dossier.................
Chicoutimi, le 29 avril 1998

A TOUTE LA POPULATION

MUNICIPALITE DE ST-FULGENCE

Bonjour 2 tous,

Comme par kes années passées, j'ai rencontré le 27 avril 1998 votre Conseil Municipal afin de
leur donner wn rapport verbal et écrit des activités survenues 4 St-Fulgence pendant 'année
1997.

Je vous domne en quelques mots le résumé de ce rapport annuel. D'abord je note une
dimimution du nombre de vols par effraction soit 26 comparativement a 33 en 1996, également
une diminution du nombre de vols de véhicules et de vols simples soit 26 comparativement a
35 en 1996. Nous avons augmente notre présence policiére en opération visibilité passant de
620 2 729 en 1997. Nous avons connu une augmentation du nombre d’accident avec blessé
passant de 06 2 10 en 1997. L’endroit le plus touché est la Route 172 ol nous augmenterons
nos mrerventions en 1998. afin de diminuer la vitesse sur cette route.

Nous avons répondu aux demande de votre municipalité lors d’événement spéciaux soit la
Journés de Ia Bernache et lors du lavothon des pompiers volontaires. Le parrain da votre
municipalité sera le Cpl Luc MARTEL a partir du 01 juin 1998, celui-ci verra a travailler avec
son équipe les différents sujets problématiques rencontrés 4 I'intérieur de votre municipalité
avec Faide des citoyens de chez-vous.

Nous aurons nos effectifs complets 4 notre unité a partir de juillet 1998 et le nombre de
patroualleurs passera a 31 comparativement 4 18 actuellement. Votre représentant au Comité
de Sécurité Publique est Monsieur Jean-Yves DUFOUR, Maire de Falardeau.

Je profite de occasion pour vous inviter a bien surveiller vos bicyclettes pendant la saison
printaniére etestivale. Il est important de les barrer etde les placer dans un endroit sécuritaire
st on veut dimmuer le nombre de vol. Vous pouvez également buriner vos biens car c’est un
moyven trés efficace en prévention.

463-539 (83-01)
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Nous avons actuellement plusieurs plaintes de citoyens concernant I"utilisation de véhicules tout
terrain sur la voie publique. Nos patrouilleurs verront A régler cette problématique. Nous
demandons aux citoyens de nous informer lorsqu'un véhicule tout terrain circule et
I'information demeure confidentielle,

J'aimerais également vous faire part qu’a partir du mois de juin 1998 les policiers de la M.R.C.
du Fjord appliqueront les reglements municipaux concernant:

- Le stationnement, la circulation et la sécurité publique

- Les systemes d’alarme :

- Les nuisances (Ex: bruit, aboiement de chien, feu, etc...)
- Paix et bonne ordre

- Colportage

Il est a noter que des montants d’amende pourront &tre émis lorsqu’une infraction sera
constatée par nos policiers de la M.R.C. du Flord.

Lerapport annuel détaillé des activités de la Stireté du Québec de 1997 fut remis a votre Conseil
Municipal et peut-étre consulté au besoin par les citoyens.

Le Chef de Poste,

QMJK%MZ 657
8gt Michel LAPOINTE, mat. 6451
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Bulletin d’information d’intérét municipal

A TPattention de tous les citoyens, commerces, industries et
institutions de la municipalité.

Prenez note des informations complémentaires suivantes au sujet
de notre centre de transbordement des déchets, présentement en
activité au 3333, boul. Talbot a Chicoutimi.

Nos heures d’ouverture sont :

e du lundi au vendredi, de 81 00 4 16 h 30;
o le samedi matin de & h 00 a midi.

Tarification exigée :

Le prix demandé a la balance du poste de pesée est

0,064 § par kilogramme enregistré,

et ceci, toutes taxes incluses.

Les catégories de dechets acceptées sont d’ordre résidentiel,
industriel, commercial et institutionnel.

Pour toute information additionnelle, veuillez vous référer aux
numéro de téléphone : 543-3330;
numéro de télécopieur ;: 543-4492.

=30

bulietin date du 98-0:4-23 No. 98-01

3500 . chemin du Plateau Sud, Laterrierc (Québec) GOV 1KO
Tél.(418) 677-3235 « Fax: (41%) 677-3279



PRUDENCE — FFEU D’HERBE

Le printemps est la période propice pour qu’un petit feu d’herbe
devienne un immense braisier. Saviez-vous que chaque année au
Québec, des milliers de dollars sont dépensés a la protection-
incendie en ce domaine? Mais il y a pire encore, des surfaces
entiéres de forét prendront des années a redevenir ce qu’‘elles en
étaient auparavant. Donc, soyez trés vigilants car la majorité de
ces feux sont das & la négligence humaine. Alors ne prenez pas de
chance, demandez toujours une autorisation & votre service-
incendies avant d’effectuer des feux. =

AVIS - COMPTOIR VESTIMENTAIRE

DG au manque d’achalandage, le comptoir vestimentaire, situé au
sous-sol de l’église, risque de fermer ses portes. Ce serait
dommage car saviez-vous que réguliérement différentes boutiques et
magasins distribuent des caisses et de chaussures et de vétements
neufs? Alors profitons de ce service GRATUIT ol des personnes
compétentes vous aideront a choisir selon vos besoins. Vous pouvez
rejoindre la responsable Madame Monique Madore au numéro de
téléphone 674-2692

CONTENEURS

Dans les premiers jours du mois de mai, vous pourrez bénéficier du
service d’un conteneur a déchets. Il sera situé comme a 1’habitude
au centre du village. Ce service est offert a toute la population
de Saint-Fulgence. Profitez-en!

OFFRE D’EMPIOIS: MONITEUR-MONITRICE DE TERRAIN DE JEUX

Tu as:

- de 1l’imagination

-~ de la facilité avec les jeunes

- de la patience

- 16 ans et plus et tu es étudiant;

Viens porter ton C.V. & la Municipalité de Saint-Fulgence en
inscrivant la mention "Terrain de jeux" sur 1’enveloppe.



La journée de la Bernache
a Saint-Fulgence

La journée de la Bernache vise & faire connditre et mettre en valeur les beautés naturelles de
Saint-Fulgence. Pour sa douziéme édition, le Centre dInterprétation des battures, le Club des
ornithologues, la Municipalité ainsi que les intervenants touristiques de Saint-Fulgence se sont
associés afin d'organiser une journée bien spéciale pour permettre & la population de redécouvrir
les sites enchanteurs qui I'entoure.

Comme a 'habitude, des animateurs ornithologues du Club seront sur les lieux afin de présenter
aux gens les différentes espéces d'oiseaux que l'on retrouve sur les battures tel : la Bernache du
Canada, des hérons, de nombreuses espéces de canards, des hérons, des oiseaux de proies et des
passereamx. Des conférences portant sur différents sujets d'intérét ornmithologique seront
également présentées.

Viendront s'ajouter a cette journée des activités de plein air telles : sorties en kayak de mer
accompagnées d'un guide naturaliste, randonnée au Parc des Monts-Valin avec interprétation de
la faune, démonstration de parapente (facultatif selon la météo), démonstrations et initiations au
cerf-volent de Traction et bien d'autres activités tout aussi intéressantes les unes que les
autres. MNous aurons aussi la collaboration de |'école Mont-Valin (possibilité de rallye) et du
Cercle des fermiére qui vous invite a décorer I'extérieur de votre habitation ou votre commerce
tout en veus inspirant des oiseaux.

Venez vaus joindre a nous et découvrons notre belle nature avec paremts et amis tout en
pratiquant des activités qui sauront égayer notre journée ! !

Nous vous y attendons en grand nombre !

Sonya Gusy S.D.AF.

Centre Alpha du Haut-Saguenay

Organisme volontaire d'éducation populairs

Atellers

de francais st de mathématiquas
pour aduites
GRATUITS

Pour réviser ou améliorer
tas connaissances.

APPELLE SANS ATTENDRE

£45-7123




LES PINCES DE DESINCARCERATION PEUVENT VOUS SAUVEZ IA VIE...... .

Le Corps de pompiers volontaires de Saint-Fulgence est constitué de
17 pompiers ayant tous une formation reconnue. Nous formons une
association ayant pour but de servir et de protéger les gens en cas
d’appels d’urgence.

Comme nous le savons tous, lors d’accidents routiers, ce sont les
premiéres minutes qui comptent car les traumatistes, les fractures
et les coupures sont souvent nombreux et le Corps de pompiers
volontaires demeure 1l’un des premiers intervenants.

Les pinces de désincarcération sont devenues un appareil
indispensable car dé&s notre arrivée sur les lieux, il nous sera
p0551b1e de dégager immédiatement la victime. Par le fait méme,
celle-ci sera rendue plus rapldement au centre hospitalier et la
personne pourra recevoir les premiers soins rapidement. C’est pour
cette raison que notre but est d’acquérir les pinces de
désincarcération afin de secourir le plus vite possible des gens
comme vous et moi qui, lors d’accidents demeurent emmurés dans leur
véhicule. .

I1 est bien sir que l’acquisition des pinces de désincarcération
demande un important investissement monétaire.

C’est pourquoi le Corps de pompiers volontaires vous demande d’étre
généreux lors de la campagne de financement qui se fera de porte a
porte au cours du mois de mai auprés de la population de Saint-
Fulgence.

On ne sait jamais si elles serviront un jour pour nous ou nos
proches...

Le Corps de pompiers volontaires de Saint-Fulgence

OUVERTURE DU PARC DU CAP JASEUX

Comme a chaque année, le Parc du Cap Jaseux ouvrira le 15 mai.
Toutefois, étant donné les rénovations en cours, une journée porte
ouverte au mois d‘’aolGt sera organisée pour faire place a 1la
traditionnelle journée d’ouverture de mai.

Pour ceux et celles qui veulent acheter leur carte de membre, elles
seront disponibles au coGt de 15.00% familiale et 10.00%
individuelle.

Bienvenue a tous.
Lise LaRoche



OPERATION VERGLAS

Au mois de janvier dernier, lors de la tempéte de verglas, des
citoyens et différents intervenants de la municipalité ont e?e
généreux en fournissant du bois ds_: chauffage aux 3_:e51dents de la
municipalité de Ste-Marie-de-Monnoir. Nous vous t:alscns. part de la
lettre de remerciements que nous a €té adressée a cet égard.

fHlunicipalité de
Sainte~Marie~de~Flonnoir

Le 23 mars 1998

Monsieur Gérard Villeneuve

Maire

Municipalité de Saint-Fulgence
253, rue Saguenay

Saint-Fulgence (Québec) GOV 1S0

Monsieur,

Aunom du conseil de la Municipalit® de Sainte-Marie-de-Monnoir et en mon
nom personnel, je vous remercie pour votre participation active a I'égard de notre
municipalité durant les opérations durgence reliées i la tempéte de verglas.

Votre implication sociale et votre solidarité ont été grandement appréciées par
le conseil, car c'est a que le mot communauté prend tout son sens.

Encore une fois, je vous remercie et vows prie d'agréer, Monsieur, I'expression
de nos sentiments les meilleurs.

La secrétaire-trésoriére,

Sl

FG/ct Francine Guertin

146, chemin du Ruisseau-Barreé, Sainte-Mane-de-Monnoir  (Québec) J3M 1P2
Téléphone: (514) 460-2251 Téecopieur; (514) 460-4532



Sociéte de Développement de
I’Anse aux foins

253, rue Saguenay
Saint-Fulgence (Québec)

GOV 180

Société de Développement de I’ Anse-aux-foins

Aprés une année ou notre Société de développement de I'Anse-aux-foins a connu une légére
croissance, c’est avec beaucoup d’optimisme que nous travaillons a préparer nos activités et
operations pour I’année 1998-99.

Cette année, nous continuons nos projets sur les lots intramunicipaux et nous prévoyons
collaborer avec le Parc Cap Jaseux et le Centre d'Interprétation des Battures et de
Réhabilitation des Oiseaux pour le développement et la consolidation de nos infrastructures
touristiques. Notre planification comprend également des travaux d’exploitation sur le
territoire des bénéficiaires de Contrat d'Aménagement et d'Approvisionnement Forestier pour
un chiffre d’affaires d’environ 900 000.008.

Comme je vous I’ai déja mentionné, notre Société de développement de 1'Anse-aux-foins
assure par ces operations l'autofinancement de sa structure. En ce qui concerne le
développement, nous poursuivons les actions de création d’emplois et de services a la
communauté de Saint-Fulgence. La Société de développement de I'Anse-aux-foins vous
appartient ; elle peut vous aider pour le développement et la concrétisation de vos idées.

****NOUVEAU SERVICE****NOUVEAU SERVICE****

La municipalit¢ de Saint-Fulgence, la Sociét¢ de développement de I'Anse-aux-foins et
Carrefour Jeunesse Emploi ont signé un protocole d’entente afin d’offrir des services de bases
aux jeunes de 16 a 35 ans reliés au développement et/ou I’ intégration a I’emploi.

La Soci¢té de développement de I'Anse-aux-foins qui est le mandataire de la municipalité
dans ce dossier, offrira aux jeunes a raison d’une journée par semaine, les services suivants :

Accuell, ¢évaluation et répondre au besoin des jeunes de 16 a 35 ans en matiére
d’employabilité, de recherche et d’intégration a I’emploi et/ou les supporter dans leurs
projets de retour aux €tudes ou d’entreprenariat |

Référence aux services déja existants lorsque requis ;

Intervenir dans le milieu socio-économique, le sensibiliser aux objectifs de la
corporation et susciter sa participation.

Pour plus d’informations, n’hésitez pas a communiquer avec la Société de développement de
I'Anse-aux-foins au suivant : 674-1122.

Réjean Pilote, Roch Plusquellec, Sonya Guay



BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE

« DE NOUVEAUX ORDINATEURS SERONT DISPONBLES A
LA POPULATION ; :

e LE NOMBRE D'HEURES OFFERT SERA AUGMENTE ;

e DES COURS SUR INTERNET SERONT OFFERT AUX
INTERESSES A L'AUTOMNE

® CARTES DE MEMBRE DISPONIBLES DES MAINTENANT :

e POUR PLUS D'INFORMATIONS, COMMUNIQUEZ AVEC LA
SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DE L' ANSE-AUX-FOINS
AU NUMERO DE TELEPHONE SUIVANT :

674-1122

EN COLLABORATION AVEC LA SOCIETE DE
DEVELOPPEMENT DE L' ANSE-AUX~FOINS

LINA TREMBLAY ET REJEAN PILOTE

LOISIRS — LOISTRS — LOISTRS - LOTISTRS - LOISIRS - LOISIRS -

La saisom hivernale et maintenant derriére nous et la saison
estivale approche a grands pas. C’est pourquoi nous sommes en
train @& planifier les activités pour cet été. Les sports en
vedette seront la balle-lente, la pétanque, le volley-ball et il y
a présemtement une table de ping-pong a votre disposition.

La balle—lente mixte pour les jeunes sera de retour cet été avec
Gigi Gagmon. I1 vy aura également pour les adolescents et les
pitons. Pour ce qui est de la pétangue, une nouvelle ligue va se

mettre en hranle et c¢a va débuter le mardi 12 mai. Pour
informations ou inscriptions, veuillez contacter Pauline Tremblay
au numero de téléphone 674-2671. De plus, s’il existe des

personnes intéressées a s‘occuper du volley-ball, veuillez me
contactsr au numéros de téléphones 674-2809 ou 674—2239.

Finalememt, on constate que le patin a roues alignées est en pleine
croissance et nous allons faire l’impossible pour monter un projet
d’importance dans le but d’amuser et de divertir nos jeunes. Donc,
on vous souhaite de profiter pleinement de votre été tout en vous
invitant & participer & nos activités puisque la santé commence
d’abord par 1”activité physique!

Philippe Gagmon
Préposé aux loisirs
674-2809 ou &74-2239




LAVE-O-THON ANNUEL DU CORPS DES POMPIERS VOLONTAIRES

VOUS AIMEZ LES SURPRISES? VOUS AIMEZ LES CADEAUX? VOUS AIMEZ LES
TIRAGES?

Alors ne manquez pas notre super lave-o-thon, samedi le 30 mai 1998
au profit du service des incendies de Saint-Fulgence.

ENDROIT: Caserne des pompiers
253, rue Saguenay
Saint-Fulgence, Q.C.
(En cas de pluie, l’activité est remise au dimanche 31

mai 1998)
HEURE: 8 HO0 a 16 h 30
Le colt est toujours le méme soit 4.00$ par véhicule. Des
casquettes, des Jjeux de cartes, des stylos et divers articles
seront remis & tous les participants. De plus, cinquante prix

seront tirés au sort & la fin de la journée. Tous ces cadeaux nous
ont été remis gratuitement par nos nombreux commanditaires.

Au total plus de 2,000.00$ en prix seront distribués parmi les
participants.

Jamais 4.00% ne vous aura rapporté autant!

Par votre geste, vous contribuerez a l’achat des pinces de
désincarcération (machoire de la vie).

De plus, si vous le désirez vous pourrez participer au tirage
d’une magnifique chaise.(Les billets seront en vente sur place)

VENEZ NOMBREUX NOUS VOUS ATTENDONS EN GRAND NOMBRE A CETTE ACTIVITE
FAMILTIALE!

Le comité organisateur du super lave-o-thon 1998.

URBANISME
LES P IS DE CONSTRUCTION ET L CARCASSES A MOBILES

Vous voulez construire, rénover, agrandir et méme démolir? Vous
prévoyez 1’installation d’une piscine hors-terre ou creusée? Sachez
qu’il est OBLIGATOIRE de demander un permis pour bien se conformer
aux réglements d’urbanisme. Vous voulez vous départir de vieilles
carcasses automobiles qui vous embarassent, communiquez avec notre
bureau et l’on vous indiquera les démarches a suivre.

N’hésitez pas a communiquer avec moi pour tous renseignements
concernant l’urbanisme.

Pierre-Yves Tremblay
Inspecteur en batiment



C;1.5.C.
Un rappel pour vous indiguer que votre C.L.S.C. est ouvert tous les
mercredis en avant-midi de 8 heures 30 & 11 heures 30.
Des infirmiéres qualifiées sont en mesure de vous offrir plusieurs
services comme vacc1ns, prélevements, examens de laboratoire et

plus encore.

Pour prendre rendez-vous, un seul numéro de téléphone 543-2221.

BIENVENUE A TOUTE LA POPULATION!

MOT DU MATRE

Citoyens, citoyennes,

I1 me fait plaisir au nom du conseil municipal et des
employés(es) de souhaiter a toute la population une agréable saison
estivale.

J’espéere qu‘ensemble nous profiterons de cette belle saison
pour pratiquer nos activités préférées et refaire 1le plein
d”’énergie.

Tout au cours de 1’été, nous mettrons a la disposition de nos
Jeunes, des activités de loisirs bien structurées et je profite de
1”occasion pour demander aux parents d’encourager leurs enfants &
¥ participer pleinement.

En ce qui a trait a nos projets municipaux, nous continuerons
& leur accorder toute l’attention et les efforts nécessaires afin
gu’ils se concrétisent pour le mieux-étre de notre population.

En terminant, nous tenons a réitérer a tous et a toutes nos
meilleurs voeux de santé, de joie et de bonheur.

SNSRI

Gerard Villeneuve
Maire



A CONSERVER

SERVICES A T.A POPULATTION

Saint-Fulgence offre & sa population résidentielle et saisonniére
plusieurs services. En voici 1la 1liste et leurs numéros de

téléphone.

Age d’or 674-2558
Association de péche blanche 674-1122
Bibliothéque municipale 674-9488
Caisée populaire 674-2256
Centre d’interprétation des battures 674-2425
C.L.é.C. 543-2221
Ecole Mont-Valin 674-2626
Fabrique de Saint-Fulgence 674-2529
Office municipal d’habitation 674-2588
Loisirs 674-2239
Municipalité de Saint-Fulgence 674-2588
Parc du Cap Jaseux 674-9114
Service de protection-incendie 9=-1-1

Société canadienne des postes 674-2866
Société de développement de 1l’Anse aux-Foins 674-1122
Streté du Québec 549=9266



